Egy komondor napldja

A kozl6 eloszava

Allitélag voltak mér a vilagtorténelemben olyan tudosok, akik értettek az allatok nyelvén.
Azt mondjak, hogy a goérdg matematikus és filozofus, Pitagorasz a madarak énekét ismerte.
Melampusz, a gorog jos pedig azutan tudta kihallgatni az allatok beszédét, hogy megnyalta a
fiilét egy sarkany. Persze nem mindenkivel torténnek ilyen csodak. Am ettdl fiiggetleniil miért
ne adhatndm kozre ezt a komondornyelven irt torténetet? A komondornyelv — bizony
mondom — nem kitalacid, hanem a tudomény 4altal ismert nyelv. Ahogy ezt a tuddsok vitaja
bizonyitja, ami gyakran kutyak acsarkodéasara hasonlit. Ezeket az emlékiratokat tehat nem egy
tiindér vagy mas mesebeli 1ény irta, hanem egy komondor. Egy becsiiletes, négylabu kutya,

aki biiszke a fajtajara.

Megsziilettem. Nagyon kicsi voltam. A gazdag, tri csaladnal, ahol laktam, egy kis kétlabu
allat is €lt. Kétlabu allatnak nevezem, bar 6k magukat inkabb embernek szeretik hivni. A kis
kétlabu allatot kisurfinak szolitottak, mert elokeld csaladba sziiletett. A kistrfiak altalaban
szeretik a kiskutyakat, amig mind a ketten meg nem nének. Igy tortént veliink is.
Gyermekkoromban a kisurfi az én szobamban lakott. A kisurfi meg azt hitte, hogy én lakom
az 0 szobajaban. Egy kis kosarban kellett aludnom, ameddig belefértem. A labaim azonban
veszedelmesen novésnek indultak. Gazdam, a kisurfi megtanult parancsolni nekem, én meg
szolgalni 6t. A kisurfit azzal kinozték a sziilei, hogy szépen iiljon. Engem meg azzal, hogy két
labon alljak, és ugy koszonjem meg a finom falatokat. Gazdamat, a kisurfit Emilnek, engem
Pamindnak hivtak.

Egy nap a kisurfi apukdja megtudta, hogy a kisurfi mamaja megcsalta egy masik férfival.
Akkoriban a feleségeknek nem voltak olyan jogai, mint a férjeknek. A n6tdl elvartdk a
htiséget, de a férfi barmit megtehetett. Az asszony elszokott otthonrol. Engem meg a kisurfit
szépen otthagyott a haznal. A megcsalt apa megparancsolta, hogy a kistrfirdl vegyék le a szép
ruhakat. Aztan elzavartak minket a haztdl. Ez rossz szokasa az embereknek. Nalunk,

kutydknal a kutyasziildk nem ilyen szigoruak egymdssal. A szolgalok, akik elézd nap



sliteményeket adtak nekem, ma engem is kirugdostak az ajton. Mintha az én kutyaanyam is
csinalt volna valami rosszat.

A kistrfinak semmije sem maradt, csak én. Ezutdn mar nem kisurfinak szolitottdk az
emberek, hanem kisfiti lett beldle. De nekem mar csak kisurfi maradt, ezért igy fogom 6t
nevezni az egész torténetben.

A kisurfi sirva bolyongott az utcan. Sem dolgozni, sem koldulni, sem lopni nem tanitottak
meg. Egész nap nem ettlink semmit. Este 6sszebujtunk egy szemétdomb mellett, ott toltottiik
az ¢jszakat. Masnap megtalalt benniinket egy kedves juhasz, és hazavitt minket a tanyajara.
Jol megetetett benniinket: szalonnat és kenyeret adott. A neviink nem tetszett neki, ezért a
kisurfit elnevezte Bandinak, engem pedig Bodrinak. Attdl kezdve a kistrfi a juhdsz segédje

lett, én pedig juhaszkutya.



IL.

A juhasz, aki befogadott minket, nem volt gazdag ember. igy aztin mi is sokkal
szegényesebb koriilmények kozott ¢€ltiink. Voltam mar gazdag, most szegény lettem.
Elismerem, hogy semmi sem tokéletes a vildgon. Amikor Ur voltam, a cukor rontotta el a
gyomromat. Most, hogy szegény lettem, a koplalas gyogyitja meg a hasam. Amikor gazdag
voltam, a kéalyha mellett a melegtél nem birtam ébren maradni. Most meg szegényen a hideg
miatt nem tudok aludni. Amikor gazdag voltam, bezartak a szobaba. Most meg be sem
engednek a hdzba. Szegény vagyok, fazom, de legalabb nem vagyok megkotve. Szabad
vagyok ugyan, de ¢éhezem. De ha ¢éhes is vagyok, annyit ugatok, amennyit akarok.
Megugatom a koldusokat, az utcan sétald fiukat és a kutydkat. SOt, a kutyakkal még
veszekedhetek is, ami nekem sokkal jobban tetszik a régi uri életemnél. Néha orakig kell
asnom a foldben, mire sikeriil megfognom egy {iirgét, de legalabb nem kell kétlabra allva
megkdszonndm senkinek.

Egyszer a juhdsz gyapjut szallitott a varosba. Engem is elvitt magaval. Pontosabban
megengedte, hogy a szekér utdn ballagjak. Akkoriban az emberek szekéren jartak, nem
autéval. A juhasz bement a kereskeddhoz, akinek a gyapjut hozta. En kint maradtam az
udvaron.

Az egyik hazban lakott egy kutya. Amikor meglatott, kirohant az udvarra, és kutyanyelven
szitkozodni kezdett. Szerencsére nem tudott megharapni, mert ldncra volt kotve. De azért
diihésen szidta apamat, anyamat.

— Te meg miért haragszol ram ennyire, baratom? — kérdeztem.

— Mindenkit gytlolok.

— Es miért vagy meglancolva?

— Eppen azért, mert mindenkit gyiilolok. Félnek, hogy megharapok valakit.

— Es aki meglancolt, azt nem harapod meg?

— Ot nem, mert 6 a gazdam, aki enni ad.

Sokszor abba marunk bele, aki artatlan a helyzetben. Eszre sem vessziik, hogy pont az bant
minket, akinek gondoskodnia kellene rélunk.

— A gazdad biztos a bundad miatt tart.

— A kutyaszér nem kell senkinek! Ha a bundankat, a boriinket vagy a htisunkat lehetne
hasznalni valamire, mar megnyirtak, megnyuztak €és megettek volna benniinket. Ahogy a
haziallatokat szokas — mondta, aztan visszament a hazaba.

Osszevissza forgott a meglancolt kutya, de nem talalta a helyét.



Ez a kutya segitett megérteni, hogy nem kelliink senkinek. Es azért élhetiink, mert nem
kelliink senkinek. Ez a gondolat elbizakodotta tett. Attol kezdve sokkal batrabban nézelédtem
az utcakon, ahol a juhaszt kisértem. Nem féltem ugyanis, hogy barki szemet vet a bunddmra
vagy megkivanja a husomat, Ggy, mint a tobbi haziallatét.

Egyszer azonban taldlkoztam olyan kutyakkal, akiknek a pofdjara mindenféle kosarak
voltak felkotozve.

— Ez meg micsoda a szddon? — kérdeztem az egyikiikt6l. — Nem hagyjak, hogy elmondd,
amit akarsz? Hat mi lesz igy a sz6lasszabadsaggal?

A fényes fekete szorli rokon megvetden végignézett rajtam, és nyakorvét megfeszitve igy
valaszolt:

— Latszik, hogy paraszt vagy. Nem tudod, hogy mi a divat. A te gazdad mezitlab jar, az
enyém még a kezére is tokot huz. En pedig, mert tri kutya vagyok, az orromra hiizom a
kesztylit. Ezt iigy hivjak, hogy civilizacio.

Attol kezdve féltem a civilizaciotol.

Mert mi is a civilizdci6? Talan valami olyasmi, ami példaul a szdlasszabadsagot

korlatozza? Mit gondolsz, igaz ez?
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Ha az ember 1ild6zi az éllatokat, az embertelenség, de ha egy kutya is iildozi az allatokat,
akkor az még inkabb kutyatlansag. Szégyenkezve bevallom, hogy fiatalabb koromban, amikor
még hevesebb voltam, én is pusztitottam a tobbi allatot. Féleg a macskakat gytiloltem.

Ez veliink sziiletett ellenszenv. Mi, kutydk nem tlirhetjiik a macskékat. A macskak azt
mondjak, hogy egeret kergetnek. Ezért jarnak fel a padlasra. De a padlason a kolbaszt ragjak
meg. Tejet isznak, €és nem Orzik a hdzat, hanem 4atjarnak a szomszédba. Réadasul a
legutalatosabban énekelnek. Sok rossz tulajdonsaguk van, de ma mar tudom, hogy attél még
ugyanannyi joguk van €lni, mint a tobbi allatnak.

Telt-mult az 1d6, de a kisurfi, akit a juhdsz felfogadott bojtarnak, nem akart megnoni.
Hiaba szidta, iitdtte a juhdsz, a kisurfi nem nétt semmit. Kamasz volt mar, de még mindig oly
kicsi, hogy elfért egy nagyobb kabat ujjaban. A faluban Babszem Jankonak cstfoltak. Ezért a
juhdsz el akarta kergetni.

Akkor egy angol, aki a falu foldesuranal jart, meglatta Babszem Jankot. Mivel a kisurfi a
juhasznak mar ugysem kellett, az angol felfogadta inasanak, €s elnevezte Dzsemminek. A
kisarfi harmadszor kapott 0 nevet.

Dzsemmi elbucstzott tdlem és elment. Banatomban aznap este a juhasz feleségének az
Osszes macskajat megoltem. Masnap engem is elkergettek a haztol.

Elindultam a kisurfi utan, és meg is talaltam Ot az angol udvaraban. Itt elneveztek
Filaxnak. Ezzel immadr én is kaptam 0j nevet. Néha mar magam sem tudtam, hogy is hivnak
igazabol.

Az angol udvaraban az inasok azt hitték, hogy vadaszkutya vagyok, ezért elvittek vadaszni.
J6 futd voltam, elkaptam a nyulat. De mire a vadaszok odaértek, meg is ettem. Ezért aztan
megvertek. Igy tanultam meg, hogy a kutya nem azért kutya, hogy ha valamit megfog, azt
meg is egye. Masok helyett mi végezziik el a piszkos munkat, hogy aztan 6k arassak le a

babérokat.
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Az angol nyughatatlan ember volt. Nem tudott ott élni, ahol békesség volt. Mivel
akkoriban éppen Spanyolorszagban haboruztak, odament. Dzsemmit, a kisurfit is elvitte
magaval, és engem is.

A hegyek kozt megkerestiik Don Carlos csapatat. Egy fa tovében iilt a spanyol eldors. Egy
szem katona, cipd és sapka nélkiil. Egy nagy hagyma volt a katona kezében. Egy hatalmas
konyhakéssel felszeletelte és befalta. Ahogy meglatott benniinket, a zsebébe dugta a hagymat,
¢s a konyhakéssel felénk mutatva, megkérdezte, mit akarunk. Miutdn megtudta, hogy jo
baratok vagyunk, elvezetett a tanyaig. A tanyan sok magas rangu katona volt. Kozkatona nem
volt a taborban. Ezt az egy Ort is ugy kérték kdlcson.

Miutdn megismerkedtiink, az angol azt tanacsolta a spanyol katondknak, hogy
komondorokbdl alakitsanak katonai egységet. A komondoregységnek az lesz az eldnye, hogy
sem fizetést, sem egyenruhat nem kell nekik adni. Az egység tagjai nem fognak eldléptetésért
konyorogni. Ha elesnek harc kdzben, a hadijelentésbe nyugodtan bele lehet irni, hogy ,,egy
ember sem veszett el”.

Az inditvany mindenkinek tetszett, igy nemsokara egy sereg becsiiletes komondort szedtek
Ossze a kornyékrol. Engem pedig kineveztek, és én lettem a fonokiik.

Nemsokara csataztunk az ellenséggel. Mi voltunk az elsé egység a harcban. Ugy hivtak
minket, hogy a ,,Marakodoszok™.

Mint az okorban a hires hadvezér, Hannibal elefantjaitdl, gy ijedt meg tdliink most az
ellenség.

»Elore!” — orditottam bajtarsaimnak, és nekirontottunk az ellenségnek. Az egész
mezitlabas sereg nagyon megzavarodott, probaltak védeni a bokdjukat. De mi adtunk nekik.
Téptitk-martuk Gket, ahogy csak birtuk. Igy aztan a katonaknak, akik mogottiink jottek,
konnyt dolguk volt. Le is gydztiik az ellenséget.

A katonak vezetdjének az egész csata alatt ugy fajt a hasa, hogy egyfolytdban a f6ldon
fekiidt. Fiityiiltek a feje folott a golyok, csattogtak koriilotte a kardok, de 6 meg se moccant.
Miutan legy0ztiik az ellenséget és véget ért a csata, hirtelen jobban lett.

A ,,Marakodoszok” egysége az utolsd6 komondorig elveszett. Csak én maradtam ¢életben, de
még nekem is megiitdtték a hatso labamat egy vastagabb bottal. A szerencsén mult, hogy nem
tort el a labam.

Az iitkdzetben meghalt az angol is. Egy agyugolyo eltalélta, és felrepiilt tole az égbe.



Dzsemmit pedig Ggy pofan csapta az egyik haldoklo6 ellenség, hogy kétszeresére dagadt
tole az arca.

A katondk hasfajos vezére, aki az egész csata alatt mozdulni sem birt, most felkelt a
foldrél. Koriilnézett, és mikor latta, hogy rajta, a kisurfin €s rajtam kiviil egy teremtett 1¢lek
sem maradt életben, jelentést irt a feletteseinek. Onmagat hdborus hdsnek képzelte, és
elrendelte sajat maga kinevezését. Engem ¢és Dzsemmit hadirokkantnak nyilvanitott és
elbocsatott. Igy aztan egyetlen szemtanti sem maradt, aki elmesélje, hogy hasfajésan, a foldon

fekve is lehet csatat nyerni.
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fgy aztan tovabbmentiink, vandoroltunk.

Véletleniil taldlkoztunk vandorkomédiasokkal, akik nem engedtek el minket. Eppen
sziikség volt rank. A kisurfi majmokat jatszott, én pedig kacér holgyeket, tudds orvosokat.
Jelmezt adtak rank, és még a fiilemet is kifésiilték. Legjobb fokotds szerepem Vauvau urnd
volt.

Amerre jartunk, mindenhol a k6zonség kedvence voltam. A legfébb mutatvanyom az volt,
hogy a két hatsé labamra allva is tudtam jarni, €s a két mellsé labamra allva is. Ezért aztan
megtapsoltak, és husos csontokat dobtak nekem. Harom dramair6 kdvetett varosrol varosra.
Szomoru és vidam jeleneteket irtak nekem.

Hérom babszinhaz ment tonkre miattunk. Ugyanannyi lovascirkusz és mutatvanyosbodé. A
lovasbemutatokat, a kétfejii borjukat, a virtudéz zongoristakat, az dridsira nétt lanyokat, a
vicces felolvasdkat, az olasz operaénekeseket és a kotéltdncosokat nem is szamitva, akik
szintén miattunk mentek tonkre.

Végiil a sok tonkretett miivész elleniink fordult, és elkergetett benniinket. A tarsasag

feloszlott. Nekem is fel kellett hagynom a miivészi palyaval, hiaba arattam hatalmas sikert.
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A miivészet utan a tudomanyok kovetkeztek. Ugyanis egy tudos vett meg benniinket a
vandorkomédiasoktol a kisurfival egyiitt. Tudos volt, mégis csalonak nevezték az irigy
emberek. Mert mindenhez értett és mindenbdl tudott pénzt csinalni.

Ez a becsiiletes ember két honapig tanitott engem ¢€s a kisurfit mindenféle mutatvanyokra.
Megtanitott betlikbdl feleleteket Gsszerakni, megtanitotta, hogy keressek ki egy ismerds pénzt
szaz ismeretlen pénz kozil, vagy hogyan huzzam ki a kéartyacsomagbol a tudos altal kért
kartyalapot. Utdna elkezdett mutogatni minket. Varosrol varosra jartunk. Rolam azt mondta,
hogy olyan komondor vagyok, aki tud irni és olvasni. A kisurfir6l meg azt mesélte, hogy
olyan feln6tt ember, aki az abécé elsd két betlijét sem tudta megtanulni. Neki ugyanis azt
tanitotta meg a tudos, hogy hogyan felejtsen el olvasni.

De hidba volt minden tudoményom. Hiaba tudtam betiikbdl feleleteket 6sszerakni, hidba
tudtam egy ismerds pénzt szaz ismeretlen koziil kikeresni, hidba huztam ki a kartyabol a kért
lapot. Az emberek sem az én tudoméanyomért, sem a kisurfi tudatlansdgaért nem fizettek
semmit. A tudos kétségbeesett.

Elhatarozta, hogy Oroszorszagba megy, oda, ahol elismerik a tud4sunkat. Egy nagy
lepeddére rafestett engem meg a kisurfit, és alairta a neviinket. Ez volt a reklamunk. Mi
voltunk Doktor Koplald, a bolcs komondor és Babszem Janko, a torpe ember. Elindultunk a
szekérrel az északi Eldoradoba, Oroszorszagba, ahol mindig hideg van, siivit a jeges szél és
legalabb derékig ér a hd. Vagyis minden kikopott méasa Eldorado legendéds véarosanak attol
eltekintve, hogy nem aranybol vannak a hazak és dragakobdl a jardak. A tervet azonban nem
tudta megvalositani a tudos ember. Sosem jutott el Oroszorszagba.

A tudés meg mi, a kisurfival az uton csempészek kozé keveredtiink. A csempészek jol
agyoniitottek a tudost, igy aztdn meg is halt szegény. A csempészek megtartottak engem és a
kisarfit maguknak.

Ugy latszik, hogy a tudésok mindenhol szerencsétlenségre sziilettek.
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A csempészek dohanyt és csipkét csempésztek. A kisurfi jO szolgalatot tett nekik: a
legsziikebb ablakokon is be tudott maszni, ¢és kiadogatott a csempészeknek mindenféle
dolgokat. Nekem pedig ugy vették hasznomat, hogy egy masik komondor lenyuzott bérét ram
teritették. A rendes bunddm meg a masik komondorbdr kozé csipkét tettek. A hatdron senki
sem gyanitotta, hogy én nem csak a sajat bundamat hordom. Rengeteg arut csempésztem igy
at a hataron anélkiil, hogy egyszer is atkutattak volna. Snipf mesternek neveztek. Ez mar a
sokadik nevem volt.

Egyszer azonban egy vamos észrevette, hogy egy madzag 16g ki belélem. Ulddzdbe vettek,
elfogtak, €s megtalaltak nalam a csempészarut. A csempészek letagadtak, hogy hozzajuk
tartozom. Erre a vamosok egyszerlien fel akartak akasztani. A kisurfi azonban megsajnalt.
Elismerte, hogy vele vagyok, ¢és feladta magat, hogy megmentse az életemet. Az emberek
kozott is vannak jo allatok.

A rendorok egy fakunyhoba vittek minket, és bezartak egy 6rszobdba. A kisurfitol elvettek
minden eszkozt, amivel ki lehetett volna szabadulni. De nem tudtak elvenni télem a nyolc
kormomet. Ejszaka akkora lyukat kapartam a fakunyho alatt, hogy mind a ketten kifértiink
rajta. [gy mentettem meg most én a kisurfit. Nem sok4ig maradtam adosa.

Hidba menekiiltiink meg, végiil kutyaszoritoba kertiltiink, és a kisurfi megadta magat a
rendoroknek. A kistrfi gyavasaga miatt megint elfogtak mindketténket. Most nem zartak
benniinket bortonbe, hanem szamiizetésbe kiildtek. Biintetésbdl jo messzire vittek minket,
nehogy haza tudjunk térni. Azt akartdk, hogy soha tobbé ne legylink biinézék az 6

orszagukban.
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Héarom allat ¢l meg mindenhol a vildgban, barmilyen éghajlat alatt: egy kétlabu, egy
négylabtl és egy hatlabu. Az egyik az ember, a masik a kutya, a harmadik a bolha.
Mindhdrman nagyon ragaszkodnak egymashoz.

Ezt akkor vettem észre, amikor olyan orszagba vittek benniinket, ahol ezen a hdrom éllaton
kiviil semmilyen €l61ényt nem lehetett talalni. A hegyek jégbdl voltak, a f6ld meg hobal.

Banatosan gondolkoztam azon, hogy milyen munkat kell majd csindlnom ezen a szomoru
helyen. Nem volt kisgyerek, akit szorakoztatni kellett. Nem volt juhnydj, amit 6rizni kellett.
Nem volt nyul sem, amit el kellett kapni. Nem volt spanyol katona, akit meg kellett harapni,
sem szinpad, ahol fel kellett 1épni, sem tudomany, amelybdl eléadni kellene.

Engem, a komondort szanké elé fogtak: lovat csinaltak a kutyabol. Csihi-puhinak
neveztek. Legalabbis mindig ezt a szot hallottam, amikor az ostor csattant a hatamon. Ez volt
a legnehezebb sors. Keserli volt. Nem igavon6 allatnak, nem lonak sziilettem. A teherhordas
nem nekem valo feladat volt.

Szerencsére az embereknek sem tetszett ez a hideg éghajlat. Egyszer szereztek egy hajot,

felszalltak ra mind, és elhajoztak a tengeren. En és a kistrfi is velilk mentiink.
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A tengeren vihar tamadt. A hajot egy kosziklahoz vagta. Mindenki a vizbe fulladt. Csak én
usztam ki a kozeli partra €s a kisurfi, aki a bundamba kapaszkodott. Megint én mentettem
meg Ot.

Ahova sikeriilt kitszni, ott vademberek laktak. Ok a sajat boriiket diszitették mindenféle
mintakkal. Ruhajuk helyett a testiikre himeztek zsinormintéat.

A vademberek, amint engem meglattak, leborultak elottem. Bevittek a templomukba,
feltettek az oltarra, és elkezdtek hozzam imadkozni. A kutya szent allat volt arrafelé.

A kisurfit viszont megfogtak, levetkdztették, és megmondtdk neki, hogy megeszik.
Szegény kisurfi nagyon sovany volt, ezért elobb bedugtdk egy 6lba. Szentjanoskenyérrel €s
kukoricaval etették, hogy meghizzon.

Nekem egyre nagyobb tekintélyem volt.

A kisurfit egy linnepnapon le akartdk szarni. Tancoltak koriilotte, kofejszéjliket forgattak a
fejilk felett. Akkor én rajuk rontottam. Beleharaptam a fopap bokajaba. Osszetéptem a
kiralyné ruhgjat, feldontottem az oltart és a széket, ahol le akartdk o6lni a kisurfit.
Megharaptam mindenkit, a kisurfit a hatamra vettem és elszaladtam vele. Mar sokadszor
mentettem meg Ot.

Senki sem 1ild6zott minket. A vademberek rémiilten leborultak haragom el6tt. Tavozasom

utan az egész nép gyaszolt, ami naluk annyit jelentett, hogy bekenték magukat korommal.



Jotett helyébe jot ne varj! Ezt az igazsadgot késon tanultam meg.

A kisurfival egyiitt eljottiink abbol az orszagbol, ahol a kutyakat becsiilik és az embereket
megeszik. Es eljutottunk egy olyan orszagba, ahol az embereket imadjak és a kutyakat eszik
meg.

Soknapi faradsdg utan nagy hegyek labdhoz érkeztiink, Tibetbe, ahol lattuk a tudos
vandort, Kérosi Csoma Sandort. O is sokat foglalkozott a nyelvekkel. De 6 nem a
komondorok nyelvét kutatta, hanem e messzi orszag, Tibet lakdinak nyelvét. Még szotart is
irt, hogy az odaérkez6 magyarok megértsék a helyiek beszédét.

Tibetben éppen lamat valasztottak. Igy hivjak ott a legfobb szerzetest, akit mindenki tisztel.
Lamanak mindig a legkisebb embert szoktak megvalasztani.

Ahogy megérkeztiink, mindenki leborult a kisurfi elétt. A kisarfi kisebb volt, mint a
legkisebb ember Tibetben. igy aztan a kisurfi lett a lama, a legtekintélyesebb ember az
orszagban.

Engem is koriilfogtak és megtapogattak. Vigyorogtak és csamcsogtak. Azutan bezartak egy
6lba, hogy felhizlaljanak. Ahogy meglattam a szentjanoskenyeret, tudtam, hogy meg akarnak
enni.

— Ezek olyanok, mint a kannibalok! Csak nem embert esznek, hanem kutyat! — gondoltam
magamban.

A kisurfi megszabadithatott volna, hiszen 6vé volt a legnagyobb hatalom, de ahhoz nem
volt elég okos. Bizony, bizony, ugy tiinik, hogy a kisurfi is enni fog a hisombdl.

A kisurfival kozosen atélt kalandok utan ennyire jutottam! Ki hitte volna?

Voltam o6leb, Oriztem nydjat és fogtam nyulat. Voltam katona, miivész és tudos. Voltam
lovag ¢és 10; voltam balvany. De az életem gy ér véget, hogy én leszek a finomsag a vacsora
veégeén.

Meégis azt hiszem, barmely kalandvagy6 ember megirigyelheti a sorsot, ami nekem jutott.



